ANNE X

November 20,
Moved that

Rights and
Freedoms in

Canada Subject only

law as are de
democratic so

Il est proposé

que le Projet de résolution concernant la
Constitution du can

ada soit modifié par substitution; a:l'axticdle '}
du projet de Lol constitutionnelle de 1980,

de l'article suivant -

Droits et
libertés au
Canada

"l. La Charte canadienne des droits et libertés garantit

les droits et libertés énoncés ci-apr®s, sous les seules

Section 1 of the proposed

Constitution Act, 1980
at present reads as follows:

Texte actuel de l'article 1:

i

Rights and
FFreedoms in
Canada

l]'.l‘I ."ln. r“

(¢, La Charte canadienne des droits of
[ibertés garantit les droits et libertés énonces

1. The Canadian Charter of Rights and
Freedoms guarantees the rights and [rec-

Lhibettes
( anado

doms sct out in 1t subject only to auujh
reasonable limits as are generally nr.:ccplctl_m
a [rec and democratic society with a parha-
mentary system of government. '

cl-apres, sous les seules réserves normale-
ment acceptees dans une sociéte hibre ot
deémocratique de régime parlementaire 9




ANNE X

November 20, 1980

Moved that

The Proposed Resolution respecting the Constitution of Canada
be amended by

(a) adding immediately after paragraph 11(d) of the
proposed Constitution Act, 1980, the following
Paragraph:

"(e) to the benefit of trial by jury where
the maximum punishment for the offence of
which the person has been charged 1is
imprisonment for (fen)years or a more severe
punishment." =XeE

: and

(b) relettering paragraphs 11l(e), (f) and (g) of the
proposed Constitution Act, 1980, as paragraphs LY CEY " &9
and (h) respectively.
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ANNE X
November 20, 1980

Moved that

Ehe Proposed Resolution respecting the Constitution of Canada
€ amended by deleting section 13 of the proposed Constitution
Act, 1980 and by substituting therefor the following:

self- "33,
criminatlon\

A witness who is compelled to testify in any
Prgceedlngs has the right not to have any incriminating
il evidence so given used againstthat witness in any other

proceedings, except a prosecution for perjury or for the
giving of contradictory evidence."

Il est proposé que le Projet de résolution concernant la
Constitution du Canada soit modifié par substitution, a l'article 13

du projet de Loi constitutionnelle de 1980, de l'article suivant :

[émoignage "13. Chacun a droit, s'il est contraint de témoigner, a ce
Lncriminant

qu'aucun témoignage incriminant qu'il aura rendu ne so1it

utilisé& contre lui dans d'autres procédures, sauf lors de

1 : ~ : & 2 : "
poursuites pour parjure ou pour témoignages contradictoilres.

Section 13 of the proposed Texte actuel de l'article 13
Constitution AcCt, 1980 at
present reads as follows:

i 13. A witness has the night whcr_*l con- .?13: (“h:lctm A dr:ml: s 1k fsl 'mr-].l..zl}“'nit ::-‘;::t:li: i
pcllcd to testify not to have any ingumma}l- lcr'nmgncr,ﬂ':.l Cc qtl a}n-,u_n IL.T.]I:‘_’I-lgnH.:LI‘l'[:..n-

ing evidence SO given used to incriminate him  minant qu-i d‘onnf ne bjm-l:-{il“ 1\s.c ;:1'1 ulr | : : 3

or her in any other procecdings, cxcept @ - mincr fJ;1:1s d autres procedures, :»_:1{1 :r_.“H
prosccution for pu‘rjury or for the giving of  poursuiles pour parjure ou pour LEmoignage:
contradictory cvidence. !l contradictotres. |

Self-crimina-
tion




be amended by
section 15 of

substituting t

Equality
pefore the

law and equal

protection
and benefit
of the law

Affirmative
action
programs

ANNE X

November 20 ,

esolution respecting the Constitution of Canada
deleting the heading preceding section 15 and
the proposed Constitution Act, 1980 and by

herefor the following:

"Equality Rights

BSe 1)

Uﬂ-f&(im

Everyone is equal bkefere the law and

has the right to the equal protection and equal benefit
Of the law without discrimination on the basis of

Lace, national or ethnic origin, colour, religion

Or sex.

(2).

This section does not preclude any law, program

Or activity that has as its object the amelioration

Oof conditions of persons or groups that are disadvantaged

because of race, national or ethnic origin, coelour,

religion or sex."

1980

Il est proposé¢ que le Projet de résolution concernant la

Constitution du Canada soit modifié, par substitution a 1°'artiekasls

b

€t 4 sa rubrique du projet de Loi constitutionnelle de 1980, de

-l'article et de la rubrique suivants

tgalité devant
égaliteé

Las Mo i;

“Drolits: . ad l'égalité

IS i 1)

le bénéfice et

protection
>gale de la
loi

Programmes

e Eromqﬁion

soclale

The heading preceding

toute distinction fondée sur la race,

ethnique, la couleur,

(2)

Foi1s;

la religion ou le sexe

Tous sont égaux devant la loi et ont droit a la méme

protection et au méme bénéfice de la loi, indépendamment de

- — — Sh— A —— i d—

l'origine nationale ou

Le présent article n'a pas pour effet d'interdire les

programmes ou activités destinés a améliorer la situation

des personnes et des groupes défavorisés du fait de leur race,

de leéur origine nationale ou ethnique, de leur couleur, de leur

E— e e om0 i B—

rellidigion ou de leur sexe.”

section 15 and section

15 of the proposed
Constitution Act, 1980

it present read as follows:

Equality before
the law and

equal protection
of the law

Allirmative -
action
programs

“"Non-discrimination Rights

15. (1) Everyone has the nght to equality
before the law and to the cqual protection of
the law without discrimination because of
race, national or ethnic origin, colour, rch-

gion, age or scx.

.. (2) This section docs not preclude any law,

program or activity that has as its object the
amelioration of conditions of disadvantaged

persons or groups.

"', L] L * &
 Droits a la non discrimunation

I5. (1) Tous sont ¢gaux devant la lov et
ont droit a la méme protection de la lor,
indépendamment de toute distinction fondée
sur la race, I'origine nationale ou ethnique, la
couleur, la religion, ige ou le sexe.

~(2) Le present article n'a pas pour effet
d'interdire les lots, programmes ou activites
destinés'a améliorer la situation des person-
nes et des groupes défavorises. 5

Texte actuel de l'article 15 et
de la rubrique:

I eakte vy
]‘I rl]‘-Ll
Pty o g

i i
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Prog:s vimenes
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ANNEX

November 2Q 1980

Moved that

The Proposed Resolut; : _ _
- U of
be amended b lon respecting the Constitution of Canada

Y deleting section 20 of the proposed Constitution
ACt, 1980 and by substituting therefor the following section:

Eomngiggtigiﬁ "20: Any member of the public in Canada
de 3 has Fhe right to communicate with, and to
federal reéceive available services from, any head or
1n5tltUt10n§ central office of an institution of the Parliament
OF government of Canada in English or
French, and has the same right with respect
Lo any other office of any such institution
where it is determined, in such manner as may be
prescribed or authorized by Parliament, that
there is a significant demand for communications

with_and services from that office in both
English and French."

Il est proposé que le Projet de résolution concernant la
Constitution du Canada soit modifiéd par substitution, a I'articlkewgd

.du projet de Loi constitutionnelle de 1980, de l'article suivantis:

F

“ommuni-
Pzl it 1''aubee 1 Ffieclell ) vec le siége ou
les _adminis'trés angue o 18088 LT espour communidguerl ave q

“ Z0RlieNpublic a, au Canada, droit a l'emploi de 1%une ou

2t les institu- l'administration centrale des institutions du Parlement ou du
tions fédérales : . .
gouvernement du Canada ou pour en recevoir les services; 1l a

le méme droit a 1'égard de tout bureau de ces institutions

- dans le cas ol il est reconnu, conformément aux modalités

prévues ou autorisées par le Pa¥lement, que 1l'emploi des- dcux
langues officielles pour communiquer avec ce bureau ou pour en

recevoir les services fait l1'objet d'unc demande importante.”

section 20 of the proposed Texte actuel de l'article 20:
Constitution Act, 1980

s

at ‘fitesent reads as follows:

 QRTRTAY PR LAY B § AR

_ Communica- "20- Any member of the public in Canada € 2_0. ‘(3!1;1(:11;1 a t] :1;} 1(3;11:11‘1:10”1:111{:; d[::l 1:;.\ t,"f,";
tions by public pa¢ the right to communicate with, and to  droit d 'emp e a lang ki qi&u. = SIS
with federal receive available services from, any head or cholx.p'nur c_:nmmumqucr ave e i 1 i
i | office of an institution of the Parlia- I'administration centrale des institutions du

(:;:::t*niaor government of Canada in English or  Parlement ou du .l‘ll}ll‘t-'tr‘l'tllt.n:ﬂf[’llIll"ll 1(- :m_it':l‘;l.
French, as he or she may choose, and has the ou pour cn recevorr les !w!:.r'ul\.:..ht. 1 11. ¢ 1‘11‘:, ';
same right with respect to any other ul'rtcc c:'l' r.:lrm_l ﬂll t‘l_?-i‘-?‘d ‘dc .lmn 'H:m‘f-. 'ﬂ_:r:llm(}:,r:. 5
any such institution where lhal_ offlt;c 1‘5 ln‘sl‘nulmns s1tuc d..m:\ium. ‘rL):.‘luH. P X rd. nr.
located within an arca of Canada in which 1t ou 1l c:ql reconnu, cum_lnjrnmm'nl .m: m\a..m :1 1
:e determined. in such manner as may be  les prevues ou autorseces pal le Parlement.

: : I |
rescribed or authorized by Parliament, that  qu'une partic importante de la population
2 substantial number ol persons within the  emploie la langue qu'il a choisic. >

population usc thal language. '




ANNIX
November 20, 1980

Moved that

The PrOposed R .
ESO0lUtio : : .
Canada be amengd n respecting the Constitution of

ed by deleting section 25 of the proposed
Constitution Act, 1 v . . b
following: » 1980 and by substituting therefor the

ALTERNATIVE T

Enforcement "og
of declared
rights and. _
freedoms

Where no other effective recourse

Or remedy is available or provided for by law,
anyone whose rights or freedoms, as declared by
this Charter, have been infringed or denied to
his or her detriment has the right to apply to

) a court of competent jurisdiction to obtain such
.Q§ relief or remedy as the court deems appropriate
%?} and just in the circumstances."
QS\

EnfOorcement "25. Where no other legal recourse OX remedy
of declared is available, anyone whose rights or freedoms, as
rights and declared by this Charter, have been infringed or
freedoms denied to his or her detriment has the right to |
' apply to a court of competent jurisdiction to obtain
relief or remedy by way of declaration, injunction,
damages or penalty, as may be appropriate and

just in the circumstances."”

ALTERNATIVE II

Texte de l'article 25 du
Bill C-60.

section 25 of Bill C-60
reads as follows:

25. Aucune des disposttions de Ly PrESEnte Restnwtions

Justifiable 25. Nothing in this Charter shall be held | ‘ JUPILIEBS
Charte nlexclut les restrichions a0 Lexeraiec

limitations to prevent such limitations on the exercise or | Al e
enjoyment of any of the individual rights and des droits et h ‘*"‘L“ A ‘“; “‘:- ‘ ilk nk-
freedoms declared by this Charter as are reconnait lorsqre g‘”u sont justrhiees o ‘.m. "u lL
justifiable in a free and democratic society in R ‘L‘lkﬂ_l‘l‘fﬂ ¢l ':lt'”"'"-':”-l“tllh‘ I"i't'_ ,L!,.T'T-”‘lf 2 ‘-l
the interests of public safety or health, the seeurite et l‘-~f“'~_|"“"f}'~;”ﬂ:;~~ N ‘L“»l:lkl'«:t- &b
interests of the peace and sccurity of the droits et hibertes individucels, que ces restnc-

public, or the interests of the rights and
[reedoms of<others, whether such limitations
arc imposed by law or by virtue of the con-
struction or application of any faw.

Lons soient expresses ou guelles resultent de
Uinterprétation ou de Fappheation de T lon




ANNILX
November 20 , 1980

Moved that

The PrOPOSed R .
esolution r : : : of
Canada be amengd especting the Constitution

| ed by deleti i £ the
Proposed Constit. Ve eting subsection 31(2) o

tution Act, 1980 and by substituting
therefor the following: .

"(2) Parliament and the government of Canada

are committed to the principle of making equalization
, payments to provincial governments that are unable

) to provide essential public services of reasonable
N quality without imposing an undue burden of taxation.

subsection 31(2) of the proposed Texte actuel du paragraphe
constitution Act, 1980 at present 31027 3

Folisbl b Ut et o

reads as follows:

Commument "' (2) Parliament and the government gh O L) e l’:lrh:mcnl‘ et le Fouvernement du :r';‘!;:il'f:::”‘
el pulic  Canada are committed to taking such mecas-  Canada s'engagent A prendre les dispositions  (ervices publis
services urcs As arc approprialc to cnsurc that prov- propres 4 mettre les provinces en mesure csventicls

inces are able to provide the essential public  diassurer les scrvices publics essentiels vises a

cervices referred to in paragraph (1)(¢) with-  T'alinea (1)c) sans quclles avent @ imposer un

out imposing an unduc burden of provincixl  fardeau fiscal excessil °5

taxation, "'




ANNEX

November 20, 1980

Moved tha +

the following: —

“(a)  paragraph 41(1) (b); or "




Establishment
of Referendum

Rules
Commission

|

Rules for
Referendum

Rules to have
force of law

ANNE X
November 20, 1980

E . :

t¥§§{101tlzenlof Canada has, without

Rens 10n or limitation, the right to vote
‘ under subsection 38(3).

i .
SubSectigna3geferendum is required to be held under
forthwith (3), a Referendum Rules Commissionshall

(a0s: i be established consisting of
R 1€ Chief Electoral Officer of Canada, who shall
(b)C alrman of the Commission;
A4 person appointed by the Governor Ggeneral in
Council; and :

(c) ? person appointed by the Governor General 1n
Council

(1) on the recommendation of the governments of

a majority of provinces, or

(l}) if the governments of a majority of provinces
do not recommend a candidate within sixty days after
the Chief Electoral Officer of Canada requests such
a recommendation, on the recommendation of the

' day period or, 1f
none are so recommended, from among persons knowledgeable
in the holding of elections.

(3) The Referendum Rules Commissionshall, by majority

decision, recommend to the Governor General rules for the
holding of the referendum under subsection 38(3) and may
include in any such rules penalties for the contravention

thereotf.

(4) Where the Referendum Rules Commission r ecommends

to the Governor General any rules for the holding ot
the referencum under subsection 38(3), the rules may be
made by proclamation issued by the Governor General under

the Great Seal of Canada.

(5) . Subject to subsection (1), rules made under this
section have the force of law and prevail over other laws

to the extent of any inconsistency.”

:’ﬂ:;;:m "40. (1) Subject to subscction (2). Parlia-
ment may make laws respecting the rules
applicable to the holding of a referendum
under subscction 38(3).

Right to vote (2) Every citizen of Canada has, without
| unreasonable distinction or limitation, the
right to vote In 2 referendum held under

subscction 38(3)."




APPIENDICLES

Le 20 novembre 1980

L
»

C Aau paragraphe 38(3); ce droit ne pecut, sans

motif valab}
e . . . " .
. » falre 1'objet d'aucune distinction ou restriction.

Réglemen-

: (2) Sou &
tation du S reserve du paragraphe (1), le gouverneur acénéral

référendum ' peut, s . -
’ IrY recommandation du comité référendaire constitué en

Ve Y Eve dw A : 5 7 - :
présent article, réglementer par proclamation sous le

ran
g d sceau du Canada la tenue du référendum visé au para-
graphe 38(3).

“ons titutiliaen
du comité
référendaire graphe 38(3), il est constitué un comiteé référendaire, composé :

(3) D&s que s'impose la tenue du réoférendum visé au para-

a) du directecur général des &élections du Canada , président;

b) d'une personne nommée par le gouverncur qgénéral en consell;

c) d'une personne nommée par le gouverneur général en conseil
Ax) soit sur la recommandation des gouvernements de la
majorité des provinces,
iy solt ,; si les godvernements de la majorité des’ pro=
vinces ne présentent pas de candidat dans les soilxante
jours suivant la demande que leur en fait le directeur
général des élections du canada , sur la recommandation
du juge en chef du Canada, le candidat ainsi présenté
dtant choisi parmli les personnes recommandées par les
gouvernements des provinces dans les trente jours suilvant
1'expiration du délai de soixante jours ou, faute de

recommandation, parmi les personnes compétentes en tenue

d'élections.

Attributions (4) Le comiteé référendaire recommande au gouverneur général,

du comité par décision majoritaire, les regles applicables a la tenue du

4

référendum visé au paragraphe 39(3), v compris Adventucllement

les peines sanctionnant 1'inobservation de ces reégles.

Valeur de (5) Les régles arrétées en vertu du présent article on

force de lol de loi et 1'emportent sur les dispositions incompatiblcs de

des régles T
s toute autre R I e (5 el OO0 -

Texte actuel de l'arficle 40¢

2 40, (1) Sous réserve du paragraphe (2), le Ht‘l‘-':*k*;

Bl . Ml
Parlement peut lepifcrer pour recglementer L oo it
tenue du rélérendum visé au paragraphe

I8(3). ‘

(2)’?0ut citoyen cnnﬂdhu1:1]c'drnu de
vote a l'occasion du référendum visc au para
graphe 18(3). Ce droit ne peul, s_:ms.nmuf
valable, faire I'objet daucunc distinction ou

restriction. >/




ANNE X
November 20, 1980

Moved that

Specting
praragraph
by substi

the Constitution of Canada
41(1) (b) (ii) of the proposed
tuting therefor the following:

at 1
€ast two of the Atlantic provinces, and"

par substitution, au sous-alinéa

41(1)b) (1;
1 : : : |
_ ) du Projet de Loi constitutionnelle de 1980, du sous-alinéa

" K
(lll du moins deux des provinces de 1'Atlantique,”

of the proposed Constitution
Act, 1988 at present reads

as follows<

' _ ‘ : / o . ! .
(eneral "41. (1) An amendment to the Constitution L41. (1) La Constitution du Canada peut 1-;‘.1-[11....;
ancgpr: for — of Canada may bec made by proclamation  ctre modifiée par proclamation du gouver- oo,
Amcnain | s S :
Constitution of issued by the Governor General under the  ncur général sous le grand sceau du Canada,

Ganera Great Seal of Canada where so authorized  autorisée:
e

!'I"H‘idll G iy

a) -

() 5 er b) par des résolutions  des  assemblees
(b) resolutions of the legislative assem- législatives d'une majorité des provinces:
blies of at least a majority of the provinces cette majorité doit comprendre.

* that includes (1) . :

S e (i1) au moins deux des provinces de
(i1) at least two ol the Atlantic prov- I'Atlantique dont la population conton-
inces that have, according (o the then due représente, sclon le recensement
latest gencral census, combined popula- général le plus récent a I'époque, au
tions of at least fifty per cent of the moins cinquante pour cent de la popula-
population of all the Atlantic provinces, tion de I'ensemble de ces provinces. 3

and "

—




Moved that

een i
Soluigthorled under paragraph 41(1) (a)
Ons of the Senate and House of Commons;

Oof the proposed amendment have not been

satisfi ¥ i
OfttiflEd within twelve months after the passage
€ resolutions of the Senate and House of Commons; and

(&) the issue of the proclanat.on lias lreeil | _
authorized by the Governor General 1n Council swithln-

)t f the twelve month _

o o‘years“ﬁftéfWEﬁé“éxpiration"0 ‘ 4
i period referred to in paragraph (b) . T el

g % . ) ; ) ¥ .r"J Prl i ¥
{ ] - . i ' r J : ; o - ! i

( J'_..-'.-!‘-r _.;r ] ;:F‘ - f-; |-_._ '! :.-“':gr' " - { ' . i'_ ::"lr. ¥ \ k_'.—- k{)‘r.‘f r:.f "'-;’- |-"?" . .
LS A i = i ' | A
: . A ! 4 4 K A7) LN
f,q ; ,'F!' | ("" F - ) A - F Al A F .

e H .:ll | i Fa ; ;- "Hf-. ; 1 3 . ." 3 i+ " 3
«acﬂﬂﬂ%fimwﬁ.r=;¢ NPl A

3 ] D — MRS i" : Lo - .
A1 -est proposé que le Projet de résolution concernant 1la
au paragraphe

ey ST — L Ty

Constitution du Canada solt modifié par substitution,

42(2) su projet de Lol consEitutionnelle de 1980, du paragraphe

suivant :

Autorisation
Jde référendum

sceau du C l1tions
a) le Sénat et la Chambre des communes ont, conformément a

1'alinéa 41(1)a), adopté des résolutions autorisant la

modification de la Constitution du Canada;

b) les dispositions de 1'alincéa 41(1)b) applicables au
projet de odification n'ont pas &té observées dans les
douze mois suivant 1 'adoption des résolutions du Sénat et de
la Chambre des communes;

c)

dans les decux ans suivant 1

R : - "
mentionné a 1*alinea bB) .

Texte actuel du paragraphe 42 (2}

gubsection 42.(2),.0L the
proposed Constitution Act, -

1980 at present reads 5
as follows:

.

"(2) A referendum relerred to in subsection ¢ (2) (‘ordre de tenue d'un référendum  Mutwosaten

relerevdun

Authorization
of referendum (1) chall be held where directed by procla-  mentionné au paragraphe (1) cst donne par
mation issued by the Governor General — proclamation du gouverneur penéral sous le
under the Great Seal of Canada authorized prand sceau du Canada, autorisee par les

by resolutions of the Scnate .nd House of  résolutions du Sénat et de la Chanmbre des
Commons. "' communes. ;> |




ANNTIX
November 20, 1980

eleting Cing the Constitution of
9 Section 44 of the proposed

a‘ nd by s " -
ubst
Amendments l1tuting therefor the

without Senate

resolution An dmendment to the Constitution

r Other
a“mattﬂrmrﬁfgzigdtﬁag'an.§m§ndment in relation to
: e -1l _paragraph 50(d) ,_ (e) or (f), may,
under subsection 41(1) or section 43

Wlthout a resolution of the Senate
1Ssue of the proclamation 1if, within

I the passage by the llouse of
Olution authoérizing its issue, the
Ot passed such a resolution and if, at
€r the expiration of those ninety days,
Commons again passes the resolution.

Amendments
relating to
Senate

in_relaigoimindment to the Constitut%on of Canada
@l . (1) O a matter referred to 1n payagraph 50(4) ,
B S co may be made by proclamation issued
7 wit}elrnor General gnder the Great Seal of
TR out a.resolutlon of the Sengte
Orizing the issue of the proclamation where
(a) within ninety days after the passage by
the House of Commons of a resolution
authorizing its -issue, the Senate has not passed
such a resolution [and if, at any time after
the expiration of those ninety days, the House
of Commons again passes the resolution}; e
(b) resolutions of the legislative assemblies
of the provinces that would be sufficient, together
with resolutions of the Senate and House of Commons,
to authorize the issue of a proclamation under
subsection 41(1) have been passed authorizing
the amendment; and |
(c) the making of the amendment has been
approved at a referendum by voters sufficient to
authorize the making of an amendment under

subsection 42(1).

Authorization (3) A referendum referred to in subsection (2) shall

of referendum be held where directed by proclamation issued by the

Governor General under the Great Seal of Canada
authorized by a resolution of the House of Commons made

at any time after the requirements of paragraphs (2) (a)
i and (b) have been met.

(4) Any period when Parliament 1is prorogued Or
* Jissolved shall not be counted in computing the ninety
day period referred to in subsection (1) and (2).

In view of subsection (3) the words in brackets are not
necessary and could be deleted. Alternatively,
they could be left in and the holding of the

~oferendum could be authorized by the Privy Council.
The question 1s as to when the second resolution of

the House of Commons should take place.




ANNIZX
20
Moved that November .

“46
u ' l) A |
nreasonable diStgverY Cltizen of Canada has, without

VO : - 4 :
te inp a refe tNction or limitation, the right to

fendum he1g |
' Q und ]
pstablishment er section 42

(2)
of Referendum On the coms; :
Rules RefereI’ldum RUleSmlng into force of this Part, a

Commission consisting of comission shall be established

(a)
shalil
(b)
?H)Council;
C a | |
Councilperson APpointed by the Governor General in

(1)

ON the recommendation of the governments of
Ority of provinces, or |
1L the governments of a majority of provinces

Lt agree on a candidate within sixty days after

the Chief Electoral Officer of Canada requests
ach 4 recommendation, on the recommendation of
the Chief Justice of Canada from among persons
recommended by the governments of the provinces
within thirty days after the expiration of that
S1Xty day period or, if none are so recommended,

from among persons knowledgeable in the holding of
elections.

lyura?acn1(xf (3) . A person appointed to the Referendum Rules
appolntment COMUSSion  under paragraph 3(b) or (c) shall be appointed

- for a period not exceeding three years and may be reappointed
pursuant to such paragraph.

Rules for (4) The Referendum Rules Commission may from time to

referenda time, by majority decision, recommend to the Governor
General rules for the holding of referenda under |
section 42 and, may include in any such rules penalties
EOL the contravention thereof.

(5) Where the Referendum Rules Commission recommends
to the Governor General any rules for the holding of
referenda under section 42, the rules may be made by
proclamation issued by the Governor General under the
Great Seal of Canada..

Rules to (6) Subject to subsection (1), rules made under this
have force section have the force of law and prevail over other
of law laws to the extent of any inconsistency."

Section 46 of the proposed Constitution Act, 1980 at present
reads as follows:

Rules for 46, (1) Subject to subsection (2), Parha-

referendum— hient may make laws respecting the rulcs
applicable to the holding of a referendum
under section 42.

Right to vote (2) Every citizen ol Canada has, without
unrcasonable distinction or limitation, the
right to vote in a rceferendum held under

scction 42. "

]
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objet g: ce droit ne peut, sans motif valable,
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dation du comité référendaire constitué en

Vertu dny %
Prése p
nt artj |
rticle, réglementer par proclamation sous le
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Canada la tenue du réfcérendum visé 4 l'article 42+

RN 1.
entré '
trée en vigueur de la présente partie, 11 est

constitué
e 1 = - - .
un comité référendaire, composé :

a)' du d- - - -
_ lrecteur général des élections (du canada), président;

b)Y 4d°
une = AN 0O
personne nommée par le gouverneur général en conseils;

C) d‘un -
€ personne nommée par le gouverneur général en conseil:

i : | : |
(i) soit sur la recommandation des gouvernements de la

majorité des provinces,

Cak) Soi%, si les gouvernements de la majorité des pr04

vinces ne présentent pas de candidat dans les soixante

jours suivant la demande quc lcur cn fait le directeur

général des dlections (du Canada), sur 1a recommandation

du juge en chef du Candda, le candidat ainsi présenté étant

choisi parmi les personnes recommandées par les gouverne-s

ments des provinces dans les trente jours sulivant 1'expi-

ration du délai de soixante jours ou, faute de recomman-

_dation,.parmi les personnes compétentes en tenue d'élec-

tions.

(4) Les personnes visées aux alinéas 3b) et c) sont nommees

pour un mandat de trols ans au maximum, renouvelable aux

conditions prévues 3 ces alincas.

e recommande au gouverneur général,

»

(5) Le comité référendair

n majoritaire, les raqles applicables 4 la tenue

par'décisio
l'article 42, Yy compris dventuellement
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96 1980, Jde l'article suivant -

» eéglementer par proclamation sous le

- adnada . A G '
" la tenue:du reférendum visé a 1'article 47
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du _comi tg e Al Yentrée o j
- - . n \V4 o : §
reférendajre Constityug lgueur de la présente partie, il est

n . - - - ’
comi ta rcférendaire, composé

du dire Ané
: Cteur général des &lections (du Canada), président;

d'une
PErsonne nommée par le gouver

neur général en conseil:

!

:
d.une ?ersonne nommée par le gouverneur général en conseil-
(1{ SO1t sur la recommandation des gouvernements de la
mMajorité des provinces,

_(}1) Soig, s1 les gouvernements de la majorité des pro-
VINces ne présentent pas de candidat dans les soixante
Jours suivant la demande que leur con fait le directeur ]
général des élections (du Canada), sur 1la recomméndation
du juge en chef du Canada, le candidat ainsi présenté étant
cholsi parmi les personnes recommandéoes par les gouverne-
ments des provinces dans les trente jours suivant 1l'expi-
ration du délai de soixante jours ou, faute de recomman-

dation, parmi les personnes compétentes en tenue d'élec-

ti1ons.

(4) Les personnes visées aux alinéas 3b) et c) sont nommées

mandat pour un mandat de trois ans au maximum, renouvelable aux

conditions prévues a ces alindéas.

AtErabutions » (5) Le comité référendaire recommande au gouverneur général,

du comité par décision majoritaire, les régles applicables a la tenue

du référendum visé a l'article 42, y compris @&ventuellement

les peines sanctionnant l'inobservation de ces r@gles.

»
k)

i) les r@gles arrétées en vertu du prosent-article ont rorce
valeur de torcc

de loi des reégles
l toute autre régle de droit.”

de loi et 1'emportent sur les dispositions incompatibles de
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tenue du référendum visé a l'article 42.

(2) Tout ciloyen canadien a le droit de
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, vote lors du référendum visé A larticle 4..._u.
| ' droit ne peut, sans motif valable, faire 'objet
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ANNIEX
November 20, 1980

Limitation

on use ok
general amend-
ing formula

Thzoprocedures prescribed by
5 not apply in respect of an
to i1n section 43.

(b) renumberin : and

AC g SECtiOn 47 :
Act, 1980 as SUbsection0§7%2? proposed Constitution

Il est
G S :
proposé que le Projet de résolution concernant la

'Cons i ‘
Ertution du Canada soit modifié par

a) llin 2 . .
sertion, apr@s l'article 46 du proijet de Loi constiktus

Elonnelle de 1980,du paragraphe suivant

Restriction du "
s R S 47. (1) Les procédures prévues aux articles 41 et 42 ne

procédure nor-
male

s ' '
appliquent pas 8 1a modification viseée a ltarticle 43

b) la substitution, au numero d'article 47 du projet de

EoOa constitq}iqnnelle de 1980, du numCro de paragraphe

48l n2y)

gection 47 o Esthe proposed Texte actuel de l'article 47:

Constitution Act, 1980
= ds as follows:

at present red

scribed by scction ¢ 47. Les articles 41, 42 ou 43 nc sapph-

::‘:;E’?::‘“‘ 41. 42 or 43 do not apply to an amendment  quent pas aux Cas de modification constitu-
formula to the Constitution of Canada where there 1s tionnelle pour lesquels unc procédure diffe-
another pravision in the Constitution for renlc est prévue par une aulre disposition de
naking the amendment, but the procedures  la Constitution du Canada. La procedure
prcscribcd by section 41 or 42 shall ncverthe- visée aux articles 41 ou 42 simpose toutefors
less be used 10  mend any provision for  pour modificr les dispositions relatives d
amending the Constitution, including this modification de la Constitution, v compris le
section, and scction 41 may be used in  présent article; la procédure visee I'article
" making 2 general consolidation or revision of ~ 41 peul également servir i toute codification

the Constitution. '’ ou révision géncrales de 1a Constitution

nustionon  * 47. The proccdures pre
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November 20, 1980

Moved that

+ and

SEsection 47 . ;
Ac of the proposed Constitution
.h_ELTlEEQ.aS Subsection 47(2).p e R

Il est Proposé que le Projet de résolution concernant la

Constitution du Canada soit modifié par

a) 1l'insertion, apr@s l'article 46 du projet de Loi constitu-

tionnelle de 1980,du paragraphe suivant

Restxriction du 4%, (1) Les procédures prévues aux articles 41 et 42 he

recours a la : | |
procédure nor- Stappliquent pas & 13 modification visée a l'article 439

male

) la substitution, au numéro d'article 47 du projet de
Foiaconstitutionnelle de 1980, du numcro de paragraphe

dEaez )

section 47 of the proposed Texte actuel de l'article 47:

Constitution AcCt, 1980
at present reads as follows:

"' 47. The procedures prescribed by scction &l Les articles 41, 42 ou 43 ne sapph:  Restuehs

Limitation on reveurs A e

use of general 41 49 or 43 do not apply to an amendment  quent pas aux cas de modification constitu- e
' d' : : . : : ' . » B : - i
foriil (o the Constitution of Canada where thereis  tionnelle pour lesquels une procedure diffe-  normae

another provision in the Constitution for  rentc est .pré*:fuc par une autre disposition de
making the amendment, but the procedures I:! Constitution du ("unud:l': l.a proccedure
prescribed by section 41 or 42 shall neverthe-  visée aux articles 41 ou 42 s'imposce toutefons
less be used to amend any provision for pour modificr les dispositions relatives d L
amending the Constitution, including this  modification de la Constitution, v compris le
section, and scction 41 may be used in présent article; Ja proccdure visce d 'article
" " making a general consolidation or revision of ~ 41 p::qt'égalfmicnl servir a l_omc_cn-:_iiﬁc:uinn
the Constitution. ' ou révision gencrales de la Constitution »2
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Specting the Constitution of Canada

G
ther PEOPosed QQn;m'EI baragraph 50(a) of the French version
efor the follo;'iﬁﬁhmw and by substituting

la charge de Souverain,
gouverneur

gouverneur: "

Il 3 :
€St proposé que le Projet de résolution concernant la

Constituti
lon du C par substitution,

S0a) 4q ' '
) de la version trancaise du projet de lLoi constitutionnelle

de 1980, de l'alinéa suivant

Ila)

la charge de souverain , celle de gouverneur général et
celle de lieutenant-gouverneur:"

The words immediately preceding
paragraph 50(a) of the French
version of the proposed Constitution
Act, 1980 and paragraph 50 (a)

at present read as follows:

deowedur’ o . o _ _ . . X 3 h A

:,r:':.l-i "'50. Toute modification de la Constitution < € 50, Toute modification de la Constitution St

R JIK . : ; | - e U¢

modificat = dy Canada portant sur les questions sutvan- du Canada portant sur les questions SUIVAN- 5 odificanon
tes se fait selon la procédure visée aux arti- tes sc fait selon la procedure visée aux aru-

cles 41 ou 42: cles 41 ou 42:

a) les fonctions de la Reine, celles du gou- a) les fonctions de la Reine, celles du gou-
verncur geénéral et celles des hicutenants- ~verncur général et celles des licutenants-

. .gouvermeurs: '’ . Bouverncurs;






